Bayonne 23 de Febrero de 1939

Excmo.Sr.Don Manuel de Irujo

GOBIERNO DE EUZKADI i
PRESIDENCIA g
11-Avenue Marceau-PARIS (16)

Reapetado Don Manuel:

Saa—

Tengo el honor de acusaxle recibo de su carta de fecha 18
de los corrientes,manifestandole al propio tiempo que gracias
‘a2 su bondzd bien conocida,mis tres pequeTiag se hallan ya co-
locadas hace dias en 1la Colonia infantll vasca de Poyanne(Lan-
des) .Aparte 1a admirable instalacién de la misma,se da la fe-
liz casualidad de que~ ld rectora de la Colénia es la que
fuée Profesora de mi ni®a medizna en un Colegio de Iriin que

regentaba dicha sefiora antes \{le esta guerra.

No necesito ¢ncarecerle,D.Marnuel,mi profundisimo agrade-
cimiento por su /rasgo de generosidad Sera uno mas de los mu-
chos motivos qué nos obligan & gratitud eterna hacia V.Gra-
cias también er nombre de mis pequefias.

Disponges como guste de su incondicional servidor que res-
petuosamente lp saluda

Javier NMerino Ayensa
BAYONNE (B.P.)




Bayonne 20 Febrero 1939
Quai des Halles 31 - 3° Y

Dn, Manuel de Trujo
Paris

A

Mi querido amigo j; Bstoy aqui en Bayona de donde envie un telegra~
ma a V. rogandole intercediera para que pudieramos sacar de Argele
a mi cufiado Sr. Rigabert Inspector Jefe de Telegrafos de Euzkadi,

Como bueque apoyo por diferentes conductos en su dia le enterare
_ de 1z manera que rapidamente pude :ir a buscarlo y traermelo a es-
¥ ta v vera quienes son los que verdaderamente gozan de influeneia,

Bn ese intervalo se que me llamo V, a la Delegacion de Euzkaai'en
esta rogando tambien se interesaran por su salida j no dudaba de

todo ello y en mi nombre le envio las mas expresivas gracias; ¢ &
Quise ver a su hermano de V., en Perpignan pero no pude 1oca112aflo
por que por dos veces que fui a verlo no estaba en el Hotel Sala,:

Ahora una vez mas he visto que lo unico gque existe es la organiza-
cion de Vds. y como buen vasco puedo estar orgulloso. :

Acabo de hablar con un Sr. Diputado Provincial de esta que es buen
amigo y defensor de los vascos quien me dice que en el Sudoeste de
Prancia existen muchos terrenos no explotados y que se venden en
buenas condiciones y que a su juicio quizas de momento seria una
solucion para nuestra gente comprando terrenos para cultivarlos,

Yo estoy seguro que tendran Vds, cosas en estudio y a lam cuales
todos nos tendremos que someter pues quizas fuera una solucion pa-
ra muchos de nosotros los unos sin dinero y los otros disponicndo
de algo dedicarnos a estas actividades que de momento nos ayuden
a vivir esperando tiempos mejores que no tardaran seguramente,

Si V. viniera por aqui tendria mucho gusto en verlo y si pudiera
ser util para el estudio de algo por el estilo que apunto ya que
afortunadamente cuento con relaciones sabe que puede disponer,

Confio en que V. se acuerde de mi y le saluda afectuosamente su
amigo

L
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7, Gembetta, 4¢, |
Bayona, 24 de febrero de 1939.

Exemo, Sehor
Don Manuel de Irujo
P gly 18 |

Guerido amigo MHenuel :

laria-Teresa ha tenido carta de lMaria Luisa Giral en.la
que le comunica que ha cuedado Vd. encargado del asunto de
los cenjes. oSupongo que Velar seguira ocupandose de ellos
bajo la direccion de Vd. FYor eso me permito enviarle adjun-
to ura tarjeta postal recibida por la mujer de Anucita, ¥
suserita por el padre del tenlente de requetes Costiella
Idoy, contrafigura de Anucite Maurolegoitia, canje ya apro-
bado por ambas partes. Agqui circula el rumor de que el
amizo a que se refiere la tarjeta (Marques de Rialp), en
conbinacion con uno de los ingleses, no hace mas canjes que
los que le producen algo positivo. No s@ si log proximos
acontecimientos entorpeceran la labor de Velar, mucho me lo
temo, pero por &1 se puede activar el canje, le remito a Vd.
la tarjeta.

He estado hoy con Rigabert, jefe de Telegrafos de San
Sebastian, casado con una seflora de Elizondo. Me ha dicho
que le habia eserito a Vd. pidiendole noticias mias, Segun
me informa, en la Junguera, los ultimos dirs ¥ mientras du-
raron los francos, cambliaron pesetas a un tipo bastente de-
cente (100 francos contra 129 pesetas). Guizae Vds. esten
enterados de alguna medida en este sentido tomada por el Go-
bierno de la Republica. Entre las seis mil pesetas que le
entregue a Vd, en Figueras (y que, verdaderamente, podia ha-
per pasado yo con facilidad sin molestar a Vd,) hebie dos
billetes de a mil de las primeras series gue, me aseguran,
los cotizan como: el dinero de Franco. No se si es cierto,
pero nadie mejor que Vd, nos lo podra decir,

Hoy he ido a ver a Gortazar y ha quedado en consultar
con Paris por telefono el caso mio, pues me dice que todas
lss ordenes, incluso las del Presidente, solo le valen cuen-
do vienen con el visto bueno de Hacienda. Ya me hago car-
go de las condiciones dificiles del momento, pero confio en
que Uios aprieta pero no ahoga.

Tenemos va los nuevos pasaportes, valederos hasta fe-
brero del anor que viene, por si las circunstancias nos obli-
gan 2 buscar nuevo clima. {Que no sea el Uruguay a vender
horchatal
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Entre las cosas salvadas, hemos encomtrado los retratos
de su mujer, los que sirvieron para las ampliaciones, que re-=
cogio liaria-Teresa a ultima hora. Ya los llevaremos a Cap-
breton o los entregaremos a fusebio cuando pase por agui.

Hemos visto el dia pasado una tarjeta de Mirentxu dando
cuenta de sus progresos en ingles y de la visita oue le habian
hecho los Srs. de Leche, Creo que, tal vez, le fuera mucho
mas provechosa su asistencia a la Foliteenica, en Londres,
donde le catedra mas importsnte es la ensefanza del ingles a
extranjeros. Jliscipula aventajada alli fue le hija del pin-
tor Salaverrisa,

. Salude Vd., a todos esos seflores, y muy respetuossmente al
Lendakari, y con muchos afectos de Teresa y Marla-Teresa pa-
ra Vd, reciba un ebrazo de su sincero y devoto,




Querido Maidagan: Andres me escribe desde Perpignan -otel
galae donde se encuentra en Delegacion-de Eugkadi cerca de MNos
nefugios, diclendome: "Salagar, un dia, me entregd unos billetes
v unas monedas. Zstas creo guponian 27 pesetas. La entrega coin-
01818 con la presencia-de Eliodoro a 1a hora de cenar. Puesto
que aquello era moneda, y Eliodorp estaba delante, ezte se quedé
con todo. Salazar no conservaba clara idea de lo que era ni de
qulen se trataba"

Ha podido sitvarse pues el negecioe 44000 pts en poder de Iis
Hacienda de Fuzkadi sehun recibo gque yo Tehgo y pongo a gu dispt
sicione. v lo revhtante en poder del Consejero entregado por Sala:
y Andres en Perpignan. Yo noc hago nada mientras vd no me lo ind:
ques f :

ral vez scam mas prudefmite que se dirijs vd directamente & 1
inberesados en cada caso pues que yo serd probable que parta ma
fiana para Londres. En todo caso sigo a su disposicion.

gi Marichu no paga promto las otras edetag, se va a encon
+tyar con la imposinilidad de hacer efactgva su deuda en otra co
sa gue en francos o en pesetas de Franco que estan mas altas Qu
log frencos. Bs posible que su demora le venga a vd bien.

saludos & las mujericas

Un abram»
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Amigo Maidagan: Se recibe la adjunta nota en carta dirigids a
vd que he ablerto distraido y cuyo sobre tambien le incluyo.

Te he contestado: Que Vd no estd aguf; que no hay refuglos en
Paris; que estd prohibido el paso dc unos refugios a otros mientras
no terminen de colocarse los que ne tienen cabida en ellos actualmen

te; v que en todo casc y por motivos de salud serla precisa la cexr
tiflicacion facultativa,

: No se quien es el interesado. Le incluyo la carta por si Vi le
' conoce y puede dar otros datos mas sobre él.

Fis saludos y afectos a su costilla y a su chica

Un abrago




5 Querido Maidagan: E1l Presidente me dijo que habla dado las
prdenes para gue pagaran a Vd, antes de recibir mi indicacion.

Le agradecer§ que me diga si en efecto ha sido asf. Sepa Vd.
de todos modos cual es su disposzicion.

Tiene el proyecto el Presidente de lnstalar unos "hoteles"
para los "funcionarios del Gobierno®™, categoria que tendrd vd.
Aquf en Parfs est4 tomada ya una casa, ur gran hotel situado en
el campo & unos treinta kms de Paris. Vivirdn los fu-cionarios
con sus familias en el hotel "decentemente instalados" no en-catego
ria de refugiados, pndiendo hacer sus tertulias y sus grupos,

gon comedor de hotel, pesas pequefias, eto.ete.

| Anticipo a Vd esas impresiones que recibo. Olazabal ha ido
ahf pare ver si puede alquilar otro hotel u otros hofeles., Procu
re Vd verle. Use con discrecion de esta noticias El Presidente
pretende llevar a un mismo hotel a las gentes clasificadas por
us aficiones. Y recordaba a Vd en union de las gentes dedicadas
‘& investigaciones y trabajos literarios y cientifleos.

s afectos & su mujer y a su nens.
' Un abraszo




Sre Ds Blas Harin.
Saint-Jean-PiedédesBort. (B.P.)

Hi querido amigo®

Después de dar muchas vueltas lo dnico
que he llegado a saber en favor de Miguel Rigabert, es
que usted hs salido hacia Perpignan con objeto de visie
tar el campo ndmero 7 de Argelds-sur-ier, donde aquel se
encuentra. -

Ho 8é si esto le alcanzd e tiempo antes
de salir, De todos modos, sea cual fuere su situacién, me
considero obligsdo a enviarle a usted esta nota,

Un abrazo,
MIS. 30-11-59-
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SECRETAIRE . J. B. ROCA

2)Y febrero 1959.

Sr. D. Manuel de Irujo,
11, avenue Marceau,
Paris.

Mi ilustre y querido amigo:

Agradezco & V. en el alme su carta del
18 del corriente comunicendome las gestiones que
emprende en favor de mi hermano detenido en Almeris
por el Selollay, ¥ tembien en favor de mi madre y
hermanas qué encuantran en Madrid.

Habia recurrido al Sr.Leizaola, no sabiendo
que se encontraba V. en Paris, y celebro esta :
colnéidencia confisndo en el resultado de su gestion,

Oad 4 - e e ,_."

Sebe V. me tiene a sufordenq.

]

Le salude con profundo respeto y at
~

Alfredo Mendizébal.

ecto




30, rue de Grammont, a
Paris, 2°,

17 febrero 1939.

87. D. J.M. Leizaola,
Delegacidn Vasca,

1}, avenue marceaa,
Paris.

Mi distinguido y querido amigo:

Me tomo la libertad de molestar de nuevo su atencion sobre
el caso de mi hermano Manuel, detenido por el S.I.M. en Almerfe
hace més de 2 meses, y cuya suertq,legus le mejqrag,me inspira
serias inquietudes. Acebo de saber que el mes de énero ha sido
detenids tembidn su novia a la que se saco de la ceme & las 4 de
la mafiana estendo enferma., Mi hermano continde incomunicado.

Como todas las gestiones que se hicieron cuando el Gobierno
estaba en Barcelona han debido quedar sin efecto a causa de la
gravisima situacion.y de la incomunicaciodn con la Zona centro-sur,
creo que seré necesario hacer ahora que el Gobierno, puesto que ya
reside en Madrid, se interese por este caso y, en virtud de ello
¥y confiando en 1& excelente semistad que me une a V., le agradeceria
de corazon se sirva interesarse nuevamente por mi hemano, y tembién
ghora por su novia,

?Tienen Vds., aun alguna Delegacidén en Madrid? En caso afir-
mativo, le azradeceria tambien enormemente se inperesasen por la
suerte de mi madre y hermanas que all{ estan pesandolo muy mal,

La direccion de mi madre es:

Sra. Da. Luisa Villalba, Viuda de Mendizébal,
Postigo de San Martin, 9,- 2° izq.
Desde primeros de enero, no tengo ninguna noticia de ellas,

Muy reconocido de entemeno a cusnto quiera V. hacer en este
asunto, especialmente por la pronta liberacion de mi hermano, le

saluda muy cordialmente MWW
'Alfredo Mendizébal.

adj.

Thy




Ingeniero Agr de la Zsteoidn de Fitopatologia igriecls
de ALHTRIA. 20

2:;.::;. el 15 diciembre en ALVERIA y conducido & la prisidm
» .“l

Ha servideo con lesltad y entusiesmo .i pueatos de aprovisionamiente,
especislnente triges, confiados & &1 por #1 Goblierno em la mona

leal de Andalueis,

Hovilizado eon su quintc en liaa. ttlcrii. 8 serviclios de Inten-

:::zl y encurgedo do dn soldadeos pera faenas
ioins urgentes. desmovilizedo, por

enfermedad & la 11ltt ¥y por lnit rezon., Y continusba en el

servieio de la Esteoidn de riteyttnl a,

Se ignorsn lss esuses de su detencidn.

s el @mico apoyc pare su medrf viuds y dos hermancs enfermas en
Madrid a consecuencis del hambre,

a]fa. Ines VIDAL
‘ Novia de Manuel Wendizébal.
Detenida igualmente por el S.I.Y. en Almerie, el 8 de ensro 1939,
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Ememo,Sr.Don Manuel de Irujo M
Avenue Marceau 11-PARTS (18)

Respetgdo Don Manuel:

Le molesto con estas lineas para saludarle y suplicarle
que se digne acoger con benevolencia una instancia que,por con-
ducto de esta Delegacion,elevo al Sr.Consejero de JUsticia y
Cultura del Gobierno de Buzkadi,rogandole que autorice la ad-
misidn de mis tres nifias en una de las Colonias o Refugios que
Tuzkadi sostiene en esta region,

V.conoce mi situacidn familiar,El canje de mi pobre esposa
que se hgllabs & punto de ser eealizado,se ha malogrado por
ahora debido a los ultimos acontecimientos en Catalufia,

Vi hijo contimia prisionero de los faccioses;y al quedar
yvo sin empleo por lg evacuacion forzosa de Cataluna,me veo en
la imposibilidad de mantener a las tres nifias que me quedan,
pues mi situacion econdﬁ%ga\ag Francia,como V,comprenderd,es

angustiosa,

r

. En cuanto a mighoy eseribo ‘una carta al Sr,Presidente,ro-
gandole,si ello eg posible,que sg digne ,concederme un modesto
subsidido que me permita atender a mis mas elementales necesi-

dades.
sus reconocidos gentimientos que acoja con

Esperando d
benevolencia mie peticiones,le saluda respetuosamente su hu-
re a sus ordenes

milde servidor /que queda como si

|

~/

’ Lihﬁka
LA

Javier Merino Ayensa
ex-Administrador de la Aduana de La Junquera

RAVONNE (B.P.)

Bayona 17 de Febrero de 1939




Paris, 18 de Febrero de 1939,

sr. D, Alfredo lendizabal,
o0, rue de Grammont.

Mi querido amigo:

Con esta misma fecha y siguiendo indicaciones
del Sr. Leizaola, me dirijo a la Delegacibn de Fuzkadi en
Madrid, pidiendo informecién sobre le situacién de su
hermsno, detenido en Almerfe y con objeto de gue visiten
y se ofrezean a su madre,

En cuanto te noticies de ambos asuntos, me
serf muy grato comunicdrselas, :

Yo sabe Vd, cuanto le aprecia su mas affmo.
amigo,

MANUEL DE IRUJO,
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Paris, 18 de Febrero de 1939.

Sr. D, Javier Merino Ayensa.
BAYONNE (B.Pe)

Mi querido amigo:
Recibo la suya. He hablado con el Sr. Leizaola

y estd ya ordenades la admisién de sus tres nifas.

Un saludo afectuoso.

MANUZL DE IRWJO,




Paris, 14 de Febrero de 195¢.

SR. D. EDUARDO DIAZ DE MENDIVIL
BIARRITS

Querido anmigo:

Alronso Peifia, me ha diecho, que Vd. tiene algunos
antecedentes de las HILIGIAS VASGAS Lo que tenga Vd. de
estos antecedentes, le agradeceré los envie a D. JESUS MA-
RIA DE LEIZAOLA, Consejero de JUSTICIA del Gobiernc Vasco
a esta Balosanton «Avenue larceau ll PARIS XVIie.

Bl Sr. IEIZAOIA estd en relacidn con el Sr. PEfa,
el cual le va a proporcionar los muchos antecedentes que
tiene, pero, se ha referido en cuanto a algunos de ellos,
a los que ?5 tiene. Lspero pues, 3:9 tenga la bondad de
orientar el Sr. LEIZAOLA con esos datos.

Un abrazo,
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Paris, 10 de Febrero de 1939,

Sr. Do Juan R. de Maidagan.
Delegacibn de Euzkadi.

Querido Maidagan:

Recibf{ la suya., Siento lo de la maleta perdida.
Lekube esté4 en Perpifian., Azcarraga no sé donde para. En Perpie
fidfn yo traté de encontrar la maleta en cuanto supe que se habfa
perdido, Desgraciadamente no me ha sido posible hacer nada desde
aquf{. Presumo gue hay que darla como perdida definitivamente.
Peor hubiera sido,que en lugar de la ropa que habdbfa en ella,
ocupara su lugar le piel de su duefia,

D. José Giral se encuentra en la embajada espaifiola
de Paris,de Ninistro Asistente inmediato del Presidente de la
Repdblica. :

Hasta dentro de unos dfas.




GOBIERNO DE EUZKADI
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Excmo, Senor : = ,{bﬁégléﬁf

Don Manuel de Irujo ST
Gobierno de Euzksadil
Ea r i .8

Bayona, 9 de- febrero de 1939,

Wuerido amizo Manuel :

' Ya llevamos ocho dias en Bayonea. .l .calvaric, oue, hemos: sufrido pa-
ra llegar a Ferpifian no es para deserito, pero, gracias a Dios, todo
aguello ha pasado ¥y no nos queda de el mas qgue el recuerdo de un mal sue-
no. Lspero que tendremos ocasion de referirselo de palabra algun dia.
Aretxabaleta, a gquien entregue su ftarjeta de Vd.,, nos atendio amablemente
vy me dio dos mil francos con los que estemos arreglandonos hasta shora,
gastando mes de lo que guisieramos, no solo por la carestia de la vida,
sino moraue hasta no asentarnos, es imposible reducirse a un presupuesto
moderado que nos permita vivir del modo mas economico.

Me he limitado a hacer entrega a Gortazar de la tarjeta del Lendaka-

ri sin pedirle hasta ahora nada, porgque no nos ha hecho falta aun, LEspe-
ra recibir las instrucciones del Presidente en su dia.

Hemos estado dos wveces en Cappreton, habiendo_almorzado en casa. de
su madre los dos dias., Todos muy bien, incecluso dona Aniana que nos acon-
pano en nuestro paseo de. la tarde.. lloy esperamos a Bilar que vendra a
traer algunos encargos para Pamplona que llevara Amalia cue saldra para
Irun pasado mafiana. L1 domingo llego Angel con el baul en que‘venia la
plata de Delfin, DNuestro baul,que, a fuerza de trabajo y bajo una lluvia
intensa, conseguimos llevar hasta La Junouera, creemos que se ha perdido
pues aunque se lo advertli a Lekube, no creo que Gummendi ni Leiceaga se
hayan ocupado de el., Lo siento porque eontenia toda la ropa -de Teresa que
hoy no tiene mas gque lo puesto, S5Si Azkarraga (el telegrafista de la Sub-
secretaria de Armamento en La Junquera, radio de la Presidencia de Buzka=-
di) anda por Paris quiza pudiera dar alguna rszon de aguel.

£Agul nos hemos reunido casi la oficina entera. No falta mas que Jo-
se Ramon para estar la casa completa, pues lleliton esta agui y sabemos
gue Juan Manuel paso tambien la frontera sin novedad.

»
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lle ha dicho Gortazar esta mefana que estaba Vd, en cama con alzo
de grippe ; probablemente los ultimos dias de Lspana han repercutido en
Vd, como en nosotros, pues ninguno de los tres nos encontramos buenos,
aungue espero gue tanto lo de Vd, como lo nuestro sea cosa pasajera.y de
poca importancia. '

Ya le escribire otro dia con mas calma, pues es mala cosa estar de
prestado como nos encontramos ahora, sin tranquilidad de espiritu para
pensar y coordinar nuestras ideas, aunque, a pesar de todo, no he perdi-
do }a fe en el porvenir.

- balude Vd, con todo carino e nuestro Presidente y reciba Vd, en nom-
bre de nosotros todos un fuerte abrazo de su buen amigo

- ——
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